
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

 Рабочая программа по немецкому  языку для 5-9 классов составлена на 

основании  следующих нормативно-правовых документов:    

1. Федерального государственного образовательного стандарта  

основного общего образования (Утвержден  приказом Министерства 

образования  и науки Российской Федерации  от 17 декабря 2010 г. № 1897) 

2. Основной образовательной программы основного общего 

образования МБОУ «Харовская СОШ имени В. Прокатова» 

3. Учебный план муниципального бюджетного образовательного  

учреждения  «Харовская  средняя общеобразовательная школа имени В. 

Прокатова»; 

4. Устав муниципального бюджетного образовательного  учреждения  

«Харовская  средняя общеобразовательная школа имени В.Прокатова»; 

5. Положение  о рабочей программе педагога, реализующего ФГОС  

муниципального бюджетного образовательного  учреждения  «Харовская  

средняя общеобразовательная школа имени В. Прокатова». 

В ней также учитываются основные идеи и положения программы 

развития и формирования универсальных учебных действий для общего 

образования, соблюдается преемственность с примерными программами 

начального общего образования. 

 Данная программа предназначена для организации процесса обучения 

немецкому языку в образовательных учреждениях основного общего 

образования на основе линии УМК  авторов И. Л. Бим и Л.И. Рыжова 

«Немецкий язык» 5класс.  Программа составлена на основе требований 

Федерального государственного образовательного стандарта основного общего 

образования (ФГОС) и Примерной программы по иностранному языку для 5 – 9 

классов. 

Планируемые результаты изучения предмета «Немецкий язык» 

Личностные результаты. 

 Одним из главных результатов обучения иностранному языку является 

готовность выпускников основной школы к самосовершенствованию в данном 

предмете, стремление продолжать его изучение и понимание того, какие 

возможности дает им иностранный язык в плане дальнейшего образования, 

будущей профессии, общего развития, другими словами, возможности 

самореализации. Кроме того, они должны осознавать, что иностранный язык 

позволяет совершенствовать речевую культуру в целом, что необходимо 

каждому взрослеющему и осваивающему новые социальные роли человеку. 

Особенно важным это представляется в современном открытом мире, где 

межкультурная и межэтническая коммуникация становится все более насущной 

для каждого. Хорошо известно, что средствами иностранного языка можно 

сформировать целый ряд важных личностных качеств. Так, например, изучение 

иностранного языка требует последовательных и регулярных усилий, 

постоянной тренировки, что способствует развитию таких качеств как 

дисциплинированность, трудолюбие и целеустремленность. Множество 



творческих заданий, используемых при обучении языку, требуют определенной 

креативности, инициативы, проявления индивидуальности. С другой стороны, 

содержательная сторона предмета такова, что при обсуждении различных тем 

школьники касаются вопросов межличностных отношений, говорят о вечных 

ценностях и правильном поведении членов социума, морали и нравственности. 

При этом целью становится не только обучение языку как таковому, но и 

развитие у школьников эмпатии, т. е. умения сочувствовать, сопереживать, 

ставить себя на место другого человека. Нигде, как на уроке иностранного 

языка, школьники не имеют возможности поговорить на тему о культуре 

других стран, культуре и различных аспектах жизни своей страны, что в идеале 

должно способствовать воспитанию толерантности и готовности вступить в 

диалог с представителями других культур. При этом учащиеся готовятся 

отстаивать свою гражданскую позицию, быть патриотами своей Родины и 

одновременно быть причастными к общечеловеческим проблемам, людьми, 

способными отстаивать гуманистические и демократические ценности, 

идентифицировать себя как представителя своей культуры, своего этноса, 

страны и мира в целом. 

В соответствии с примерной программой основного общего образования 

изучение иностранного языка предполагает достижение следующих 

личностных результатов: 

— формирование мотивации изучения иностранных языков и стремление к 

самосовершенствованию в образовательной области «Иностранный язык»; 

— осознание возможностей самореализации средствами иностранного 

языка; стремление к совершенствованию собственной речевой культуры в 

целом; формирование коммуникативной компетенции и межкультурной и 

межэтнической коммуникации; развитие таких качеств, как воля, 

целеустремленность, креативность, инициативность, эмпатия, трудолюбие, 

дисциплинированность; 

— формирование общекультурной и этнической идентичности как 

составляющих гражданской идентичности личности; 

— стремление к лучшему осознанию культуры своего народа и готовность 

содействовать ознакомлению с ней представителей других стран; толерантное 

отношение к проявлениям иной культуры, осознание себя гражданином своей 

страны и мира; 

— готовность отстаивать национальные и общечеловеческие 

(гуманистические, демократические) ценности, свою гражданскую позицию. 

Метапредметные результаты. 

 С помощью предмета «Иностранный язык» во время обучения в основной 

школе учащиеся развивают и шлифуют навыки и умения учебной и 

мыслительной деятельности, постепенно формирующиеся в процессе изучения 

всех школьных предметов. Среди прочих можно выделить умение работать с 

информацией, осуществлять ее поиск, анализ, обобщение, выделение главного 

и фиксацию. Всему этому на уроке иностранного языка учит постоянная работа 

с текстом устным и письменным. При работе с письменным текстом 

отрабатываются специальные навыки прогнозирования его содержания, 



выстраивания логической последовательности, умение выделять главное и 

опустить второстепенное и т. п. Планируя свою монологическую и 

диалогическую речь, школьники учатся планировать свое речевое поведение в 

целом и применительно к различным жизненным ситуациям. Они учатся 

общаться, примеряя на себя различные социальные роли, и сотрудничать, 

работая в парах и небольших группах. В этом смысле потенциал предмета 

«Иностранный язык» особенно велик. И наконец, данный предмет, как и 

многие другие предметы школьной программы, способен постепенно научить 

школьника осуществлять самонаблюдение, самоконтроль и самооценку, а 

также оценку других участников коммуникации. При этом важно, чтобы 

критическая оценка работы другого человека выражалась корректно и 

доброжелательно, чтобы критика была конструктивной и строилась на 

принципах уважения человеческой личности. 

В соответствии с примерной программой основного общего образования 

изучение иностранного языка предполагает достижение следующих 

метапредметных результатов: 

— развитие умения планировать свое речевое и неречевое поведение; 

— развитие коммуникативной компетенции, включая умение 

взаимодействовать с окружающими, выполняя разные социальные роли; 

— развитие исследовательских учебных действий, включая навыки работы 

с информацией; поиск и выделение нужной информации, обобщение и 

фиксация информации; 

— развитие смыслового чтения, включая умение определять тему, 

прогнозировать содержание текста по заголовку/по ключевым словам, выделять 

основную мысль, главные факты, опуская второстепенные, устанавливать 

логическую последовательность основных фактов; 

— осуществление регулятивных действий самонаблюдения, самоконтроля, 

самооценки в процессе коммуникативной деятельности на иностранном языке; 

Формирование ИКТ – компетентности 

• осуществление фиксации изображений и звуков в ходе процесса 

обсуждения, проведения эксперимента, природного процесса, фиксации хода и 

результатов проектной деятельности; 

• выбор технических средств ИКТ для фиксации изображений и звуков в 

соответствии с поставленной целью; 

• создание текста на основе расшифровки аудиозаписи, в том числе 

нескольких участников обсуждения, осуществлять письменное смысловое 

резюмирование высказываний в ходе обсуждения; 

• формулировка вопросов к сообщению, создание краткого описания 

сообщения; цитирование фрагментов сообщения. 

• создание текста на иностранном языке с использованием слепого 

десятипальцевого клавиатурного письма; 

• понимание сообщения с  использованием  при их восприятии внутренних 

и внешних ссылок, различных инструментов поиска, справочные источники 

(включая двуязычные). 



• взаимодействие с партнёрами с использованием возможностей Интернета 

(игровое и театральное взаимодействие). 

• взаимодействие в социальных сетях, работа в группе над сообщением 

(вики). 

- соблюдение ритмико-интонационные особенности предложений 

различных коммуникативных типов, правильно членить предложение на 

смысловые группы. 

Предметные результаты 

Коммуникативные умения 

Говорение. Диалогическая речь. 

 Выпускник научится: 

 

вести диалог (диалог этикетного характера, диалог- расспрос, побуждение 

к действию, комбинированный диалог); 

 

Выпускник получит возможность научиться: 

 

вести диалог-обмен мнениями; 

 брать и давать интервью 

 

 вести расспрос на основе нелинейного текста (таблицы, диаграммы и 

т. д.). 

 

Говорение. Монологическая речь. 

Выпускник научится: 

 

строить связное монологическое высказывание с опорой на зрительную 

наглядность и/или вербальные опоры (ключевые слова, план, вопросы) в 

рамках 

освоенной тематики, 

 

описывать события с опорой на различные средства наглядности; 

давать краткую характеристику реальных людей и литературных 

персонажей; 

 

передавать основное содержание прочитанного текста с опорой или без 

опоры на текст; 

 

описывать картинку/ фото с опорой или без опоры на ключевые слова/ 

план/вопросы/клише. 

Выпускник получит возможность научиться: 

делать сообщение на заданную тему на основе прочитанного; 

 

комментировать факты из прочитанного/ прослушанного текста, выражать 

и аргументировать свое отношение к прочитанному/ прослушанному; 



 

кратко высказываться без предварительной подготовки на заданную тему в 

соответствии с предложенной ситуацией общения; 

 

кратко высказываться с опрой на нелинейный текст6 таблицы, диаграммы, 

расписание, ассоциограммы. 

кратко излагать результаты выполненной проектной работы. 

Аудирование 

Выпускник научится: 

 

воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных 

текстов, содержащих некоторое количество неизученных явлений; 

 

воспринимать на слух и понимать нужную/интересующую/ 

запрашиваемую информацию в текстах; 

Выпускник получит возможность научиться: 

выделять основную тему в воспринимаемом на слух тексте; 

 

использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на 

слух 

текстов, содержащих незнакомые слова. 

Чтение 

Выпускник научится: 

Читать и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, 

содержащих знакомые и незнакомые языковые явления; 

читать и находить в несложных аутентичных текстах, содержащих 

отдельные неизученные явления, запрашиваемую информацию 

 

читать и полностью понимать несложные аутентичные тексты, 

построенные на 

изученном языковом материале; 

 

выразительно читать вслух небольшие построенные на изученном 

языковом материале аутентичные тексты. 

 

Выпускник получит возможность научиться: 

 

устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий в 

тексте; 

 

восстанавливать текст из разрозненных абзацев или путем добавления 

выпущенных аргументов. 

Письменная речь 

Выпускник научится: 

 



заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе основные сведения (имя, 

фамилия, возраст, национальность); 

 

писать короткие поздравления с днем рождения и другими праздниками, с 

употреблением форм речевого этикета; 

 

писать личное письмо в ответ на письмо собеседника; 

 

писать небольшие письменные высказывания с опорой на образец/план. 

 

Выпускник получит возможность научиться: 

 

делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных 

устных высказываниях; 

 

писать электронное письмо зарубежному другу в ответ на его письмо; 

стимул; 

 

составлять план/ тезисы устного и письменного сообщения; 

 

кратко излагать в письменном виде результаты проектной деятельности; 

 

писать небольшое письменное высказывание с опорой на нелинейный 

текст 

Языковая компетенция (владение языковыми средствами и действиями с 

ними): 

- применение правил написания изученных слов; 

- адекватное произношение и различение на слух всех зву¬ков 

иностранного языка; соблюдение правильного уда¬рения в словах и фразах; 

- соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений 

различных коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное, 

отрицательное, повелительное); правильное членение предложений на 

смысловые группы; 

- распознавание и употребление в речи изученных лексиче¬ских единиц 

(слов в их основных значениях, словосочетаний, реплик-клише речевого 

этикета); 

- знание основных способов словообразования (аффиксация, 

словосложение, конверсия); 

- понимание явлений многозначности слов  иностранного языка, 

синонимии, антонимии и лексической сочетаемости; 

- распознавание и употребление в речи основных морфологи¬ческих форм 

и синтаксических конструкций  иностранно¬го языка; знание признаков 

изученных грамматических явлений (временных форм глаголов, модальных 

глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения 

прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов); 



 -знание основных различий систем иностранного, русского/родного 

языков. 

Социокультурная компетенция 

- знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого 

поведения в своей стране и странах изучаемого языка; их применение в 

стандартных ситуациях формального и нефор¬мального межличностного и 

межкультурного общения; 

- распознавание и употребление в устной и письменной речи основных 

норм речевого этикета (реплик-клише, наибо¬лее распространённой оценочной 

лексики), принятых в стра¬нах изучаемого языка; 

- знание употребительной фоновой лексики и реалий стра¬ны изучаемого 

языка; знакомство с образцами художественной, публицистической и научно-

популярной литературы; 

- понимание важности владения иностран¬ным языком в современном 

поликультурном мире; 

- представление об особенностях образа жизни, быта, куль¬туры стран  

изучаемого иностранного языка, о всемир¬но известных 

достопримечательностях, выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру; 

- представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и стране 

изучаемого иностранного языка. 

Орфография 

Правила чтения и написания слов, отобранных для данного этапа 

обучения, и навыки их применения в рамках изучаемого лексико-

грамматического материала. 

Фонетическая сторона речи 

Навыки адекватного произношения и различения на слух всех звуков 

изучаемого  иностранного языка. Соблюдение уда¬рения и интонации в словах 

и фразах, ритмико-интонационные навыки произношения различных типов 

предложений. 

Овладение лексическими единицами, обслуживающими но¬вые темы, 

проблемы и ситуации общения в пределах тематики основной школы. 

Лексические единицы включают устойчивые словосочетания, оценочную 

лексику, реплики-клише речевого этикета. 

Основные способы словообразования: 

1) аффиксация: 

существительных с суффиксами -ung (die Lösung, die Ver¬einigung); -keit 

(die Feindlichkeit); -heit (die Einheit); -Schaft (die Gesellschaft); -um (das Datum); -

or (der Doktor); -ik (die Mathe-matik); -e (die Liebe), -er (der Wissenschaftler); -ie 

(die Biologie); 

прилагательных с суффиксами -ig (wichtig); -lieh (glücklich); -isch (typisch); 

-los (arbeitslos); -sam (langsam); -bar (wunderbar); 

существительных и прилагательных с префиксом ип- (das Unglück, 

unglücklich); 

существительных и глаголов с префиксами: vor- (der Vor¬ort, vorbereiten); 

mit- (die Mitverantwortung, mitspielen); 



• глаголов с отделяемыми и неотделяемыми приставками и другими 

словами в функции приставок типа erzählen, wegwer¬fen. 

2) словосложение: 

существительное + существительное   (das   Arbeitszimmer); 

прилагательное + прилагательное  (dunkelblau,   hellblond); 

прилагательное + существительное (die Fremdsprache); 

глагол + существительное (die Schwimmhalle); 

3) конверсия (переход одной части речи в другую): 

образование   существительных  от  прилагательных  (das 

Blau, der Junge); 

образование существительных от глаголов (das Lernen, 

das Lesen). 

Интернациональные слова (der Globus, der Computer). Пред¬ставления о 

синонимии, антонимии, лексической сочетаемо¬сти, многозначности. 

Грамматическая сторона речи 

Знакомство с новыми грамматическими явлениями. 

Уровень овладения конкретным грамматическим явлением (продуктивно-

рецептивно или рецептивно) указывается в гра¬фе «Характеристика основных 

видов деятельности учащихся» в Тематическом планировании. 

Нераспространённые и распространённые предложения: 

безличные предложения (Es ist warm. Es ist Sommer); 

предложения с глаголами legen, stellen, hängen, требую¬щими после себя 

дополнение в Akkusativ и обстоятельство места при ответе на вопрос Wohin? 

(Ich hänge das Bild an die Wand); 

предложения с глаголами beginnen, raten, vorhaben и др., требующими 

после себя Infinitiv с zw, 

побудительные предложения типа Lesen wir! Wollen wir lesen!; 

все типы вопросительных предложений; 

предложения   с   неопределённо-личным   местоимением man (Man 

schmückt die Stadt vor Weihnachten); 

предложения с инфинитивной группой um ...zu (Er lernt Deutsch, um 

deutsche Bücher zu lesen); 

сложносочинённые предложения с союзами denn, darum, deshalb (Ihm 

gefällt das Dorfleben, denn er kann hier viel Zeit in der frischen Luft verbringen). 

сложноподчинённые предложения  с  союзами  dass,   ob и др. (Er sagt, dass 

er gut in Mathe ist); 

сложноподчинённые предложения  причины с союзами weil, da (Er hat 

heute keine Zeit,  weil er viele Hausaufgaben machen muss); 

сложноподчинённые  предложения  с  условным  союзом wenn (Wenn du 

Lust hast, komm zu mir zu Besuch); 

сложноподчинённые предложения с придаточными вре¬мени (с союзами 

wenn, als, nachdem); 

сложноподчинённые предложения с придаточными опре¬делительными (с 

относительными местоимениями die, deren, dessen); 

сложноподчинённые предложения с придаточными цели (с союзом damit); 



распознавание структуры предложения по формальным при¬ знакам: по 

наличию/отсутствию инфинитивных оборотов: um ... zu + Infinitiv, statt ... zu + 

Infinitiv, ohne ... zu + Infinitiv); 

слабые и сильные глаголы со вспомогательным глаголом haben в Perfekt; 

сильные   глаголы   со   вспомогательным   глаголом   sein в Perfekt 

(kommen, fahren, gehen); 

Präteritum слабых и сильных глаголов, а также вспомога¬тельных и 

модальных глаголов; 

глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками в Präsens, Perfekt, 

Präteritum, Futur (anfangen, beschreiben); 

временные формы в Passiv (Präsens, Präteritum); 

местоименные наречия (worüber, darüber, womit, damit); 

возвратные   глаголы   в   основных   временных   формах Präsens, Perfekt, 

Präteritum (sich anziehen, sich waschen); 

распознавание   и   употребление   в   речи   определённо¬ го,   

неопределённого и  нулевого  артиклей,  склонения  суще¬ствительных    

нарицательных;    склонения    прилагательных    и наречий;   предлогов,   

имеющих   двойное   управление,   пред¬логов,   требующих   Dativ,   

предлогов,   требующих   Akkusativ; 

местоимения: личные, притяжательные, неопределённые (jemand, 

niemand); 

Plusquamperfekt и употребление его в речи при согласо¬вании времён; 

количественные   числительные   и   порядковые   числи¬тельные. 

Выпускник научится: 

-развивать навыки разного видов чтения текстов об известных людях 

Вологодской области и Харовского района; 

- о системе образования России на примере образовательных учреждений 

Вологодской области; 

-развивать навыки устной речи на материалах об интересных местах 

Вологодской области и Харовского района, по решению проблем различного 

характера, касаемых Харовского района; 

-развивать навыки по введению и закреплению лексики на материалах об 

образовательных учреждениях Вологодской области. 

Содержание учебного предмета. 

Основные содержательные линии: 

В курсе немецкого языка как второго иностранного можно выделить 

следующие содержательные линии: 

- коммуникативные умения в основных видах речевой деятельности: 

аудировании, говорении, чтении и письме; 

- языковые  навыки  пользования лексическими,  грамма¬тическими, 

фонетическими и орфографическими средствами языка; 

- социокультурная осведомлённость и умения межкультур¬ного общения; 

- общеучебные и специальные учебные умения, универ¬сальные учебные 

действия. 



Главной содержательной линией является формирование и развитие 

коммуникативной компетенции в совокупности с ре¬чевой и языковой 

компетенцией. Уровень развития коммуни¬кативной компетенции выявляет 

уровень овладения речевыми навыками и языковыми средствами второго 

иностранного язы¬ка на данном этапе обучения, а также уровень развития 

ком¬пенсаторных навыков, необходимых при овладении вторым,' иностранным 

языком. В свою очередь, развитие коммуника¬тивной компетенции неразрывно 

связано с социокультурной осведомлённостью учащихся. Все указанные 

содержательные линии находятся в тесной взаимосвязи и единстве учебного 

предмета «Иностранный язык». 

Предметное содержание речи 

Межличностные взаимоотношения в семье, со сверстни¬ками. Внешность 

и черты характера человека. 

Досуг и увлечения (чтение, кино, театр и др.). Виды отдыха, путешествия. 

Транспорт. Покупки. 

Здоровый образ жизни: режим труда и отдыха, спорт, пи¬тание. 

Школьное образование, школьная жизнь, изучаемые предметы и 

отношение к ним. Переписка с зарубежными сверстни¬ками. Каникулы в 

различное время года. 

Мир профессий. Проблемы выбора профессии. Роль иностранного языка в 

планах на будущее. 

Природа. Проблемы экологии. Защита окружающей среды. Климат, 

погода. 

Средства массовой информации и коммуникации (пресса, телевидение, 

радио, Интернет). 

Страна/страны второго иностранного языка и родная стра¬на, их 

географическое положение, столицы и крупные города, 

достопримечательности,  культурные особенности (национальные праздники, 

знаменательные даты, традиции, обычаи). Вы-дающиеся люди, их вклад в 

науку и мировую культуру. 

Виды речевой деятельности/Коммуникативные умения 

Говорение 

Диалогическая речь 

Умение вести диалоги этикетного характера, диалог-расспрос, диалог — 

побуждение к действию, диалог — обмен мнения¬ми. Объём диалога от 3 

реплик (6-7 классах) до 4—5 реплик (8—9 классы) со стороны каждого 

учащегося. Продолжитель¬ность диалога 1,5—2 минуты (9 класс). 

Монологическая речь 

Умение строить связные высказывания о фактах и событиях с опорой и без 

опоры на прочитанный или услышанный текст, заданную вербальную 

ситуацию или зрительную наглядность. 

Объём монологического высказывания от 7—10 фраз (6-7  классах) до 

10—12 фраз (8—9 классы). Продолжительность монолога 1 —1,5 минуты (9 

класс). 

Аудирование 



Умение воспринимать и понимать на слух аутентичные аудио- и 

видеотексты с разной глубиной проникновения в их содержание (с пониманием 

основного содержания, с выбороч¬ным пониманием и полным пониманием 

содержания текста) в зависимости от коммуникативной задачи и 

функционального типа текста. 

Жанры текстов: прагматические, публицистические. 

Типы текстов: сообщение, рассказ, диалог-интервью и др. 

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и 

интересам учащихся и иметь образовательную и воспитательную ценность. 

Аудирование с полным пониманием содержания предпо¬лагает понимание 

речи учителя и одноклассников на уро¬ке, а также понимание несложных 

текстов, построенных на полностью знакомом учащимся языковом материале 

или со¬держащих некоторые незнакомые слова. Время звучания тек¬ста — до 

1 минуты. 

Аудирование с пониманием основного содержания осущест¬вляется на 

несложных аутентичных текстах, содержащих наряду с изученными и 

некоторое количество незнакомых языковых явлений. Время звучания текстов 

— до 1,5 минуты. 

Аудирование с выборочным пониманием предполагает умение выделить 

необходимую информацию в одном или не¬скольких аутентичных коротких 

текстах прагматического ха-рактера, опуская избыточную информацию. Время 

звучания текстов — до 1,5 минуты. 

Чтение 

Умение читать и понимать аутентичные тексты разных жан¬ров и стилей с 

различной глубиной и точностью проникнове¬ния в их содержание (в 

зависимости от коммуникативной за¬дачи): с пониманием основного 

содержания (ознакомительное чтение); с полным пониманием содержания 

(изучающее чте¬ние); с выборочным пониманием необходимой информации 

(просмотровое/поисковое чтение). 

Жанры текстов: научно-популярные, публицистические, 

ху¬дожественные, прагматические. 

Типы текстов: статья, интервью, рассказ, объявление, ре¬цепт, меню, 

проспект, реклама, песня и др. 

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и 

интересам учащихся, иметь образовательную и воспитательную ценность, 

воздействовать на эмоциональную сферу школьников. 

Независимо от вида чтения возможно использование дву¬язычного 

словаря. 

Чтение с пониманием основного содержания текста осущест¬вляется на 

несложных аутентичных материалах с ориентацией на выделенное в программе 

предметное содержание, включаю¬щих некоторое количество незнакомых 

слов. Объём текстов для чтения — 600—700 слов. 

Чтение с полным пониманием осуществляется на несложных аутентичных 

текстах, построенных в основном на изученном языковом материале, с 

использованием различных приёмов смысловой переработки текста (языковой 



догадки, выборочно¬го перевода) и оценки полученной информации. Объём 

текста для чтения — около 500 слов. 

Чтение с выборочным пониманием предполагает умение просмотреть 

аутентичный текст или несколько коротких тек¬стов и выбрать необходимую 

информацию. Объём текста для чтения — около 350 слов. 

 

Письменная речь 

умение: 

- делать выписки из текста для их дальнейшего использова¬ния в 

собственных высказываниях; 

- писать короткие поздравления с днём рождения и други¬ми 

праздниками, выражать пожелания (объёмом 30—40 слов, включая адрес); 

- заполнять несложные анкеты в форме, принятой в странах изучаемого 

языка (указывать имя, фамилию, пол, граждан¬ство, адрес); 

- писать личное письмо зарубежному другу с опорой на образец (сообщать 

краткие сведения о себе; запрашивать анало¬гичную информацию о нём; 

выражать благодарность и т. д.). 

Объём личного письма — 100—140 слов, включая адрес. 

 

Языковые знания и навыки 

Орфография 

Правила чтения и написания слов, отобранных для данного этапа 

обучения, и навыки их применения в рамках изучаемого лексико-

грамматического материала. 

Фонетическая сторона речи 

Навыки адекватного произношения и различения на слух всех звуков 

изучаемого второго иностранного языка. Соблюдение уда¬рения и интонации в 

словах и фразах, ритмико-интонационные навыки произношения различных 

типов предложений. 

Овладение лексическими единицами, обслуживающими но¬вые темы, 

проблемы и ситуации общения в пределах тематики основной школы, в объёме 

около 1000 единиц. Лексические единицы включают устойчивые 

словосочетания, оценочную лексику, реплики-клише речевого этикета. 

Основные способы словообразования: 

1) аффиксация: 

существительных с суффиксами -ung (die Lösung, die Ver¬einigung); -keit 

(die Feindlichkeit); -heit (die Einheit); -Schaft (die Gesellschaft); -um (das Datum); -

or (der Doktor); -ik (die Mathe-matik); -e (die Liebe), -er (der Wissenschaftler); -ie 

(die Biologie); 

прилагательных с суффиксами -ig (wichtig); -lieh (glücklich); -isch (typisch); 

-los (arbeitslos); -sam (langsam); -bar (wunderbar); 

существительных и прилагательных с префиксом ип- (das Unglück, 

unglücklich); 

существительных и глаголов с префиксами: vor- (der Vor¬ort, vorbereiten); 

mit- (die Mitverantwortung, mitspielen); 



• глаголов с отделяемыми и неотделяемыми приставками и другими 

словами в функции приставок типа erzählen, wegwer¬fen. 

2) словосложение: 

существительное + существительное   (das   Arbeitszimmer); 

прилагательное + прилагательное  (dunkelblau,   hellblond); 

прилагательное + существительное (die Fremdsprache); 

глагол + существительное (die Schwimmhalle); 

3) конверсия (переход одной части речи в другую): 

образование   существительных  от  прилагательных  (das 

Blau, der Junge); 

образование существительных от глаголов (das Lernen, 

das Lesen). 

Интернациональные слова (der Globus, der Computer). Пред¬ставления о 

синонимии, антонимии, лексической сочетаемо¬сти, многозначности. 

Грамматическая сторона речи 

Знакомство с новыми грамматическими явлениями. 

Уровень овладения конкретным грамматическим явлением (продуктивно-

рецептивно или рецептивно) указывается в гра¬фе «Характеристика основных 

видов деятельности учащихся» в Тематическом планировании. 

Нераспространённые и распространённые предложения: 

безличные предложения (Es ist warm. Es ist Sommer); 

предложения с глаголами legen, stellen, hängen, требую¬щими после себя 

дополнение в Akkusativ и обстоятельство места при ответе на вопрос Wohin? 

(Ich hänge das Bild an die Wand); 

предложения с глаголами beginnen, raten, vorhaben и др., требующими 

после себя Infinitiv с zw, 

побудительные предложения типа Lesen wir! Wollen wir lesen!; 

все типы вопросительных предложений; 

предложения   с   неопределённо-личным   местоимением man (Man 

schmückt die Stadt vor Weihnachten); 

предложения с инфинитивной группой um ...zu (Er lernt Deutsch, um 

deutsche Bücher zu lesen); 

сложносочинённые предложения с союзами denn, darum, deshalb (Ihm 

gefällt das Dorfleben, denn er kann hier viel Zeit in der frischen Luft verbringen). 

сложноподчинённые предложения  с  союзами  dass,   ob и др. (Er sagt, dass 

er gut in Mathe ist); 

сложноподчинённые предложения  причины с союзами weil, da (Er hat 

heute keine Zeit,  weil er viele Hausaufgaben machen muss); 

сложноподчинённые  предложения  с  условным  союзом wenn (Wenn du 

Lust hast, komm zu mir zu Besuch); 

сложноподчинённые предложения с придаточными вре¬мени (с союзами 

wenn, als, nachdem); 

сложноподчинённые предложения с придаточными опре¬делительными (с 

относительными местоимениями die, deren, dessen); 

сложноподчинённые предложения с придаточными цели (с союзом damit); 



распознавание структуры предложения по формальным при¬ знакам: по 

наличию/отсутствию инфинитивных оборотов: um ... zu + Infinitiv, statt ... zu + 

Infinitiv, ohne ... zu + Infinitiv); 

слабые и сильные глаголы со вспомогательным глаголом haben в Perfekt; 

сильные   глаголы   со   вспомогательным   глаголом   sein в Perfekt 

(kommen, fahren, gehen); 

Präteritum слабых и сильных глаголов, а также вспомога¬тельных и 

модальных глаголов; 

глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками в Präsens, Perfekt, 

Präteritum, Futur (anfangen, beschreiben); 

временные формы в Passiv (Präsens, Präteritum); 

местоименные наречия (worüber, darüber, womit, damit); 

возвратные   глаголы   в   основных   временных   формах Präsens, Perfekt, 

Präteritum (sich anziehen, sich waschen); 

распознавание   и   употребление   в   речи   определённо¬ го,   

неопределённого и  нулевого  артиклей,  склонения  суще¬ствительных    

нарицательных;    склонения    прилагательных    и наречий;   предлогов,   

имеющих   двойное   управление,   пред¬логов,   требующих   Dativ,   

предлогов,   требующих   Akkusativ; 

местоимения: личные, притяжательные, неопределённые (jemand, 

niemand); 

Plusquamperfekt и употребление его в речи при согласо¬вании времён; 

количественные   числительные   и   порядковые   числи¬тельные. 

Социокультурные знания и умения 

Умение осуществлять межличностное и межкультурное об¬щение, 

используя знания о национально-культурных особенностях своей страны и 

страны/стран изучаемого языка, по¬лученные на уроках второго иностранного 

языка и в процессе изучения других предметов (знания межпредметного 

характе¬ра). Это предполагает овладение: 

- знаниями  о  значении  родного  и  иностранных языков в современном 

мире; 

- сведениями о социокультурном портрете стран, говоря¬щих на 

изучаемом иностранном языке, их символике и куль¬турном наследии; 

- употребительной фоновой лексикой и реалиями страны изучаемого 

языка: традициями (в питании, проведении выход¬ных дней, основных 

национальных праздников), распростра¬нёнными образцами фольклора; 

- представлением о сходстве  и различиях в традициях своей страны и 

стран, говорящих на втором иностранном языке; об особенностях их образа 

жизни, быта, культуры (всемирно известных достопримечательностях, 

выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру); о некоторых 

про¬изведениях художественной литературы на изучаемом ино¬странном 

языке; 

- умением распознавать и употреблять в устной и письмен¬ной речи в 

ситуациях формального и неформального общения основные нормы речевого 



этикета, принятые в странах изучае¬мого языка (реплики-клише, наиболее 

распространённую оце¬ночную лексику); 

- умениями представлять родную страну и культуру на ино¬странном 

языке; оказывать помощь зарубежным гостям в на¬шей стране в ситуациях 

повседневного общения. 

Компенсаторные умения 

-  переспрашивать,  просить повторить, уточняя значение незнакомых слов; 

- использовать в  качестве  опоры  при  порождении  собственных 

высказываний ключевые слова, план к тексту, тема¬тический словарь и т. д.; 

- прогнозировать содержание текста на основе заголовка, предварительно 

поставленных вопросов; 

- догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по 

используемым собеседником жестам и мимике; 

- использовать синонимы, антонимы, описания понятия при дефиците 

языковых средств. 

Общеучебные умения и универсальные способы деятельности 

Формируются умения: 

- работать с информацией: сокращение, расширение уст¬ной и письменной 

информации, создание второго текста по аналогии, заполнение таблиц; 

- работать с прослушанным и письменным текстом: извлечение основной 

информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение 

полной и точной информации; 

- работать с разными источниками на иностранном языке: справочными   

материалами,   словарями,   интернет-ресурсами, литературой; 

- самостоятельно   работать,   рационально   организовывая свой труд в 

классе и дома. 

Специальные учебные умения 

Формируются умения: 

- находить ключевые слова и социокультурные реалии при работе с 

текстом; 

- семантизировать слова на основе языковой догадки; 

- осуществлять словообразовательный анализ слов; 

- выборочно использовать перевод; 

- пользоваться двуязычным и толковым словарями. 

 

 

 

Часть программы, формируемая участниками образовательных 

отношений. 

№ 

пункта 

Название темы, раздела. Материалы, 

представляющие 

вариативную часть. 

1. Выбор профессии. Будущая 

профессия. 

Рынок труда г. Харовска 

2. Проблема выбора профессии. Роль  



иностранного языка в планах на будущее. 

Придаточные определительные 

предложения. 

3. Окружающий мир. Природа: 

растения и животные. 

Природа Харовска 

4. Жизнь в городе. Рынок жилья в 

Германии. 

Рынок жилья в 

Вологодской области 

5. Будущее. Развитие общества в 

будущем, делаем прогнозы. Предлоги 

времени. 

Мы- будущее страны 

6. Здоровое питание. Привычки в еде. 

Превосходная степень имен 

прилагательных. 

 

7. Здоровый образ жизни. Режим труда 

и отдыха.  Запись к врачу. 

В больнице. 

8. Здоровое питание. Проекты в сфере 

медицины. Практика в чтении. 

 

9. Страна изучаемого языка. 

Политические партии и федеративное 

устройство в Германии. 

 

10. Проблемы экологии. Наука бионика.  

11. Молодежная мода.  Введение и 

активизация лексики в устной речи. 

 

12. Спорт. Виды спорта. Спортивная 

инфраструктура города 

13. Спортивные игры. Спортивные 

соревнования. Спорт немецких 

школьников. 

 

14. Современные 

технологии.Культурные особенности 

Германии. Памятные даты. Исторические 

события.  

Памятные места города 

15 Систематизация материала за курс 9 

класса. 

 

16. Итоговая контрольная работа.  

17. Обобщение материала.  

 


